
ท่าน​เราะ​ซู​ลุ​ลลอฮ์ ศ็อลลัลลอฮุอะลัย​ฮิ​วะ​สัลลัม ได้​สอน
สํานวน​การ​คุ​ฏบะฮ์ฮา​ญะฮ์

จาก​ อับ​ดุล​ลอฮ์ บิ​น ​มัสอ​ูด เราะ​ฎิยัลลอฮุอัน​ฮุ ได้​กล่าว​ว่า​ : ท่าน​เราะ​ซู​ลุ​ลลอฮ์
ศ็อลลัลลอฮุอะลัย​ฮิ​วะ​สัลลัม ได้​สอน​สํานวน​การ​คุ​ฏบะฮ์ฮา​ญะฮ์ ให้​แก่​พวก​เรา​ คือ​

ท่าน​ได้​กล่าว​ว่า​ ،َُله الحَمْدَ للهِ، نسَْتعَيِنْهُُ ونَسَْتغَفِْرُهُ، ونَعَوُذُْ بهِِ مِنْ شُرُورِْ أنَفُْسِناَ، مَنْ يهَدِْ اللهُ فلاََ مُضِل ِإن
كمُُ قُوا رَب اسُ ات هاَ الن ومََنْ يضُْللِْ فلاََ هاَديَِ لهَُ، وأَشَْهدَُ أنَْ لاَ إلِهََ إلاِ الله، وأَشَْهدَُ أنَ مُحَمداً عبَدْهُُ ورََسُولْهُُ، {ياَ أيَ
ذيِ تسََاءَلوُنَ بهِِ هَ ال قُوا الل ذيِ خَلقََكمُْ مِنْ نفَْسٍ واَحِدةٍَ وخََلقََ مِنهْاَ زَوجَْهاَ وبَثَ مِنهْمَُا رجَِالاً كثَيِرًا ونَسَِاءً واَت ال
هَ حَق تقَُاتهِِ ولاََ تمَُوتنُ إلاِ وأَنَتْمُْ قُوا الل ذيِنَ آمَنوُا ات هاَ ال والأرحام إن الله كان عليكم رقيبا} [النساء: 1]، {ياَ أيَ

هَ وقَوُلوُا قوَلاًْ سَديِداً (70) يصُْلحِْ لكَمُْ أعَمَْالكَمُْ ويَغَفِْرْ قُوا الل ذيِنَ آمَنوُا ات هاَ ال مُسْلمُِونَ} [آل عمران: 102]، {ياَ أيَ
هَ ورََسُولهَُ فقََدْ فاَزَ فوَزًْا عظَيِمًا} [الأحزاب:70 - 71 ความ​หมาย​ (แท้จริง​มวล .[لكَمُْ ذنُوُبكَمُْ ومََنْ يطُعِِ الل
การ​สรรเสริญ​เป็น​กรรมสิทธิ์​ขอ​งอ​ัลลอฮฺ เรา​ขอ​ความ​ช่วย​เหลือ​จาก​พระ​องค์​ เรา​ขออภัย
โทษ​จาก​พระองค์​และ​ขอ​ความ​คุ้มครอง​จาก​พระองค์​ให้​พ้น​จาก​ความ​ชั่ว​ร้าย​ที่​เกิด​ขึ้น
จาก​ตัว​ของ​พวก​เรา​ ผู้​ใด​ที่​อัลลอฮฺทรง​ชี้​ทาง​นําแก่​เขา​ ก็​จะ​ไม่มี​ผู้​ใด​ทําให้​เขา
หลง​ผิด​ และ​ผู้​ใด​ที่​พระองค์​ทรง​ทําให้​เขา​หลง​ผิด​ ก็​จะ​ไม่มี​ผู้​ใด​ชี้​ทาง​นําให้​แก่
เขา​ และ​ฉัน​ขอ​ปฏิญาณ​ตน​ว่า​ ไม่มี​พระเจ้า​อื่น​ใด​นอก​จา​กอ​ัลลอฮฺ และ​ขอ​ปฏิญาณ​ตน​ว่า​มุ
หัมมัด​เป็น​บ่าว​และ​เราะ​สู​ลของ​พระ​องค์​ “โอ้​มนุษยชาติ​ทั้ง​หลาย​ ! จง​ยําเกรง​พระเจ้า
ของ​พวก​เจ้า​ที่​ได้​บังเกิด​พวก​เจ้า​มา​จาก​ชีวิต​หนึ่ง​ และ​ได้​ทรง​บังเกิด​จาก​ชีวิต​นั้น

ซึ่ง​คู่​ครอง​ของ​เขา​ และ​ได้​ทรง​ให้​แพร่​สะพัด​ไป​จาก​ทั้ง​สอง​นั้น​ ซึ่ง​บรรดา​ชาย​และ
บรรดา​หญิง​อัน​มาก​มาย​ และ​จง​ยําเก​รง​อัลลอฮฺที่​พวก​เจ้า​ต่าง​ขอ​กัน​ ด้วย​พระ​องค์​ และ​พึง
รักษา​เครือ​ญาติ​ แท้​จริง​อัลลอฮฺทรง​สอด​ส่อง​ดู​พวก​เจ้า​อยู่​เส​มอ​” (สู​เราะ​ฮฺ อัน​-นิ​สา
อ์ : 1) “โอ้​ผู้​ศรัทธา​ทั้ง​หลา​ย!​ จง​ยําเก​รง​อัลลอฮ์อย่าง​แท้จริง​เถิด​ และ​พวก​เจ้า​จง

อย่า​ตาย​ เป็น​อัน​ขาด​นอกจาก​ใน​ฐานะ​ที่​พวก​เจ้า​เป็น​ผู้​นอบน้อม​เท่า​นั้น​” (สู​เราะ​ฮฺ อา
ล อิมร​อน ​:102) “โอ้​บรรดา​ผู้​ศรัทธา​เอ๋ย​ ! จง​ยําเก​รง​อัลลอฮฺ และ​จง​กล่าว​ถ้อยคําที่
เที่ยง​ธรรม​เถิด​(70) พระองค์​จะ​ทรง​ปรับปรุง​การ​งาน​ของ​พวก​เจ้า​ให้​ดี​ขึ้น​สําหรับ​พวก

เจ้า​ และ​จะ​ทรง​อภัยโทษ​ความ​ผิด​ของ​พวก​เจ้า​ให้​แก่​พวก​เจ้า​และ​ผู้​ใด​เชื่อ​ฟัง​ปฏิบัติ​ตา
มอ​ัลลอฮฺแล่​ะร่อ​ซู​ลของ​พระ​องค์​ แน่นอน​เขา​ได้​รับ​ความ​สําเร็จ​ใหญ่​หล​วง​(71)” (สู​เราะ

ฮฺ อัล-อ​ะห์ซาบ​ : 70-71) ฺ
[เศาะฮีห์] [رواه أبو داود والترمذي والنسائي وابن ماجه وأحمد]

ท่า​นอ​ิบน​ุมัสอ​ูด  เราะ​ฎิยัลลอฮุอัน​ฮุ  เล่า​ว่า​:  ท่าน​นบ​ี  ศ็อลลัลลอฮุอะลัย​ฮิ​วะ​สัลลัม
ได้​ทําการ​สอน​พวก​เขา​เกี่ยว​กับ​คุ​ตบะ​ฮ์ฮา​ญะฮ์ซึ่ง​จะ​กล่าว​ใน​ตอน​ต้น​ของ​การก​ล่า​วสุ​นท​รพ​จน
์ก่อน​ที่​จะ​เข้า​เรื่อง​ที่​เกี่ยว​กับ​ความ​ต้องการ​ของ​พวก​เขา​  เช่น​  คุ​ตบะ​ฮ์แต่ง​งา​น  ​คุ​ตบะ
ฮ์วัน​ศุกร์​  และ​อื่นๆ​  บท​คุ​ตบะ​ฮ์นี้​ครอบคลุม​ความ​หมาย​ที่​ยิ่ง​ใหญ่​อัน​มากมาย​ตั้งแต่​การ
อธิบาย​ถึง​สิทธิ​ขอ​งอ​ัลลอฮฺสําหรับ​ทุก​การ​สรรเสริญ​ทุก​รูป​แบบ​  การ​ขอ​ความ​ช่วย​เหลือ​จาก
พระองค์​เพียง​ผู้​เดียว​โดย​ไม่มี​ภาคี​ใดๆ​  สําหรับ​พระ​องค์​  การ​ปกปิด​บาป​และ​การ​มอง​ข้าม​บาป
เหล่า​นั้น​  และ​การก​ลับ​ตัว​ไป​หา​พระองค์​จาก​ทุก​ความ​ชั่ว​  ควา​มชั่ว​ที่​เกิด​จาก​ตัว​เอง​และ
อื่นๆ​ จาก​นั้น​ท่าน​นบ​ี ศ็อลลัลลอฮุอะลัย​ฮิ​วะ​สัลลัม กล่าว​ว่า​  แท้จริง​แล้ว​  ทาง​นํานั้น
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อยู่​ใน​พระหัตถ์​ขอ​งอ​ัลลอฮฺ  ดัง​นั้น​  ผู้​ใด​ก็ตาม​ที่​พระองค์​ทรง​ชี้นําทาง​ให้​  ก็​จะ​ไม่มี
ใคร​ทําให้​หลง​  และ​ผู้​ใด​ที่​พระองค์​ทรง​ทําให้​หลง​  ก็​ไม่มี​ใคร​จะ​ทําให้​เขา​ได้​รับ​ทาง​นํา.​
จาก​นั้น​ท่าน​ก็​กล่าว​ถึง​คําปฏิญาณ​ต่อ​ความ​เป็น​เอ​กะ​ขอ​งอ​ัลลอฮฺ นั่น​คือ​ไม่มี​พระเจ้า​อื่น
ใด​ที่​ควร​แก่​การ​เคารพ​สัก​กา​ระ​อย่าง​แท้จริง​นอก​จา​กอ​ัลลอฮฺ  และ​คําปฏิญาณ​ต่อ​การ​เป็น​ศาสน
ทูต​  ว่า​ท่าน​นบ​ีมูหัมมัด​เป็น​บ่าว​ขอ​งอ​ัลลอฮฺและ​เราะ​สู​ลของ​พระ​องค์​.​  และ​ท่าน​ได้​จบ​คุ​ตบะ
ฮ์นี้​ด้วย​โองการ​สาม​โองการ​ที่​ประกอบ​ด้วย​คําสั่ง​ให้​ยําเกรง​ต่อ​อัลลอฮฺ ด้วย​การ​ปฏิบัติ
ตาม​คําสั่ง​ของ​พระองค์​และ​หลีก​เลี่ยง​ข้อ​ห้าม​ของ​พระ​องค์​  เพื่อ​แสวงหา​พระ​พักตร์​ขอ​งอ
ัลลอฮฺ และ​รางวัล​ของ​ผู้​ที่​ทําสิ่ง​นั้น​ คือ​การก​ระ​ทําที่​ดี​ และ​คําพูด​ที่​ดี​  การ​ลบล้าง
ความ​ชั่ว​  การ​ได้​รับ​การ​อภัยโทษ​ต่อ​บาป​  การ​มี​ชีวิต​ที่​ดี​ใน​โลก​นี้​  และ​ได้​รับ​ชัยชนะ​ด้วย
การ​ได้​เข้า​สวรรค์​ใน​วัน​กิยา​มะ​ฮ์.​
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